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KBFS – FRBCE – KBVF 

FENCING BELGIUM 

FEUILLE DE ROUTE 

INFORMATIEFICHE 

Lieu 
Plaats Budapest (HUN 

Date 

Datum 20.04.2024 

Catégorie 

Categorie 

Epée Hommes et Dames U23 / Degen Heren en Dames U23 

 
Epreuve de référence (ER#5) / Referentie Wedstrijd (ER#5) 
 

 
La délégation des tireurs de la FRBCE sélectionnés sera constituée de la manière suivante  
De KBFS delegatie bestaat uit volgende schermers 

 

 

 
 

 

 

Cadre  

Kader 
FFCEB : - 
VSB : - 

Arbitre(s) 

Scheidsrechter(s) TBD 

Informations pratiques 

Praktische informatie  
Cf. Note de l’organisateur 
Zie uitnodiging van de organisatie 
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FENCING BELGIUM 

Logistique - Logistiek 

Les tireurs organisent et assurent leur déplacement par leurs propres moyens. A titre d’information, les 

fédérations (FRBCE, FFCEB et VSB) préconisent les dispositions suivantes. 

De schermers organiseren en betalen hun eigen reis. Ter informatie beveelen de Federaties (KBFS, VSB 

en FFCEB) de volgende regelingen aan : 

Hébergement 

Overnachting 

Danubius Hotel Arena 
Ifjúság útja 1-3., 
1148 Budapest 
 
 

Transport  

Vervoer 

 

Transport aérien – Luchtvervoer 

 

19.04.2024  

 
 
 
21.04.2024 

 
 

 

 

 

 

Inlichtingen - Informations    

Formalités 

Documenten 

 

Passeport ou carte d’identité en cours de validité obligatoire 

Geldig paspoort of geldige identiteitskaart vereist 
 

Matériel  

Materiaal 

 

 
Normes: tenue 350 N, sous veste 800N, masque 1600 N 
Couleurs nationales et flocage du nom non obligatoires  
 
Normen : vest en broek 350 N, ondervest 800N, msker 1600 N 

Nationale kleuren en naamsvermelding niet verplicht 
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FENCING BELGIUM 

Remarques 

Opmerkingen 

• Le cadre sportif est la personne vers qui se tourner en cas de 
problème lors de la compétition  

• Être présent à la salle de compétition au minimum 1H15 avant 
le début de la compétition 

• Pas de coaching pour des matchs belgo-belges 
 

• De kader (trainer) is de persoon tot wie je je moet wenden in 

geval van problemen tijdens de wedstrijd.  

• Minstens 1 uur 15 minuten voor het begin van de wedstrijd 

aanwezig zijn in de wedstrijdhal. 

• Geen coaching voor matchs tussen Belgische schermers 
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